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WILLKOMMEN

LIEBE GÄSTE,

schön, dass Sie bei uns sind. 

Das Café Zeitlos ist besonders. Als
Begegnungsort möchten wir alle
Generationen zusammenbringen,
zum Austausch über Alltag und
Leben anregen und helfen, für
einen kurzen Moment die Zeit zu
vergessen!

Lehnen Sie sich zurück, genießen
Sie den Aufenthalt und lassen Sie
sich verwöhnen!

Ihre Familie Friedrich

DEAR GUESTS,

It's nice to have you with us.

Café Zeitlos is special. As a
meeting place, we would like to
bring all generations together,
encourage exchange about
everyday life and help to forget
time for a short moment!

Sit back, enjoy your stay and let
yourself be pampered!

Your family Friedrich
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IHRE FEIER BEI UNS

Whether birthday, company event
or a cheerful meeting with friends 3
with us you are in good hands.

In our guest room you can spend
beautiful hours, in summer our
terrace invites you to celebrate
directly on the Priesterhavel. 

In addition to homemade cakes,
pies and waffles, we also offer 
small hearty snacks. 

We are happy to equip your
special event according to your
personal wishes. 

Ganz gleich ob Geburtstag,
Firmenevent oder ein heiteres
Treffen mit Freunden 3 bei uns
sind Sie in guten Händen.

In unserem Gastraum können Sie
schöne Stunden verbringen, im
Sommer lädt unsere Terrasse
direkt an der Priesterhavel zum
Feiern ein. 

Neben hausgemachten Kuchen,
Torten und Waffeln bieten wir
auch kleine herzhafte Snacks an.

Sehr gerne statten wir Ihren
besonderen Anlass nach ganz
persönlichen Wünschen aus. 



KAFFEE CREMA
Coffee crema 

kleine Tasse 2.30 ¬| small cup

große Tasse 3.50 ¬| large cup

Alle Kaffeespezialitäten sind
auch mit Hafermilch oder
entkoffeiniert erhältlich!

MILCHKAFFEE 3.30 ¬
Frothed milk with coffee crema

CAPPUCCINO
Espresso with frothed milk

| Vanille, Karamell
ESPRESSO
Wonderfully strong flavour

einfach 2.00 ¬| simple

doppelt 3.50 ¬| double

Sirup  0.50 ¬
syrup | vanilla, caramel

LATTE MACCHIATO 3.70 ¬
Frothed milk with espresso

Zuschlag  0.30 ¬

+

+

KLASSIKER | CLASSICS

kleine Tasse 3.00 ¬| small cup

große Tasse 3.40 ¬| large cup
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KAFFEE & CO. Wir servieren Ihnen Kaffee der Marke Illy!
We serve you Illy brand coffee!

All coffee specialties are also available with oat
milk or decaffeinated!

| surcharge



FILTERKAFFEE HANDGEFILTERT
Filter coffee hand-filtered

EISKAFFEE 5.80 ¬
Iced coffee

EIS LATTE MACCHIATO 5.80 ¬
Iced Latte Macchiato

MAL ANDERS MIT MILCH 

HEISSE SCHOKOLADE 2.80 ¬
Hot chocolate

EISSCHOKOLADE 5.80 ¬
Iced chocolate

AFFOGATO AL CAFFÈ 3.80 ¬
Espresso with vanilla ice cream

FRENCH PRESS KAFFEE
French Press coffee

CHAI LATTE
Popular spiced tea drink

mit Tee 4.00 ¬| with tea

mit Milch 3.40 ¬
mit Kakao 4.00 ¬

| with milk

| with chocolate

kleine Tasse 2.50 ¬| small cup

Kännchen 4.00 ¬| pot of coffee

kleine Tasse 2.50 ¬| small cup

große Tasse 4.00 ¬| large cup
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| DIFFERENT | WITH MILK

SPEZIALITÄTEN



3-4 MINALLE MANN AN BORD
Schwarzer Tee: Vollmundiger Assam

3-4 MINWATT DENN HIER LOS
Aromatisierter Schwarzer Tee: Earl Grey

3-4 MINANKER LICHTEN
Grüner Tee: Fein, herb, süßlich

1-2 MINWOGEN GLÄTTEN
Aromatisierter Grüner Tee: Zart & fruchtig

Black Tea: Full-bodied Assam
All ABOARD

Flavoured Black Tea: Earl Grey with bergamot
WHAT´S GOING ON HERE

Green Tea: Fine, tangy, sweet
WEIGH THE ANCHOR

Flavoured Green Tea: Soft and fruity
CALM THE WAVES

5-6 MINRETTE MIT, WER KANN
Kräutertee: Mit Gewürzen, Ingwer & Kurkuma

Herbal Infusion: Spices, ginger and turmeric
TO THE RESCUE

5-10 MINSTRANDMEUTEREI
Kräutertee: Kamillenblütenmischung

Herbal Infusion: Mixture of camomile blossoms
BEACH MUTINY

5-6 MIN
Aromatisierter Kräutertee: Hauch von Meersalz
REIZKLIMA

Flavoured Herbal Infusion: Hint of sea salt
TO THE RESCUE

5-6 MINRÜCKENWIND
Aromatisierter Früchtetee: Beerengeschmack

Flavoured fruit infusion: Taste of berries
TAIL WIND

5-6 MINFRISCHER FRIESE
Kräutertee: Pfefferminze

Herbal Infusion: Peppermint
FRESH FRISIAN

Wir servieren Ihnen Tee im Kissenbeutel
der Marke TRINK MEER TEE 3 feine  
Mischungen in Bioqualität von der Küste! 

BIO-TEE | ORGANIC TEA
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TEE

2.80 ¬POTT 0.3 l| pot of tea

We serve you tea in pillow bags of the brand
TRINK MEER TEE 3 fine blends in organic quality
from the coast! 

5-6 MINNICHTSCHWIMMER
Aromatisierter Früchtetee: Holunder & Quitte

Flavoured fruit infusion: Elderberry and quince
NON-SWIMMER

5-10 MINFLITZPIEPE
Rooibos-Tee: Holunder & Johannisbeere

Rooibos Tea: Elderberry & currant
FLITZPIEPE



2.80 ¬Fl. 0.33 l

fritz-GETRÄNKE

fritz-kola® oder ohne Zucker
Cola | Cola zero sugar

fritz-kola® Karamell Kaffee
caramel coffee

mischmasch® Kola + Orange
Cola + orange

fritz-limo® Honigmelone
honeydew melon

| fritz-DRINKS

FRUCHTSÄFTE
2.50 ¬0.3 l

Orange | orange juice

Apfel klar | apple juice clear

Alle Säfte verdünnt  
oder als Schorle erhältlich!
All juices available diluted or as spritzers!

| FRUIT JUICES

Apfel naturtrüb | apple naturally cloudy

Johannisbeere | currant juice

Kirsche | cherry juice

1.00 ¬
1.00 ¬

2.30 ¬

WASSER & CO.

spritzig
still

0.25 l
0.25 l

EISTEE 0.25 l

| WATER & CO.

| sparkling
| natural

fritz-limo® Orange oder Zitrone
orange | lemon

fritz-limo® Apfel-Kirsch-Holunder
apple-cherry-elderberry

fritz-spritz® Bio Rhabarberschorle
organic rhubarb spritzer
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KALTGETRÄNKE

fritz-spritz ® Bio Traubenschorle
organic grape spritzer

| Iced tea

2.30 ¬0.3 l



KUCHEN | CAKE

1 Stück Kuchen ab 3.10 ¬
piece of cake

1 Stück Torte ab 4.60 ¬
piece of creamy cake

1 Stück Kleingebäck  ab 1.00 ¬
piece of pastry

SNACKS

Wiener Würstchen 2.30 ¬
1 Paar mit 1 Scheibe Brot | sausages with bread

Schmalzstulle 1.70 ¬
mit Gewürzgurke | bread with lard and pickle

Suppe* | selbstgemacht  ab 6.00 ¬
mit 1 Scheibe Brot | homemade soup with bread

Bratwurst 2.90 ¬
sausage

Kammscheibe 4.00 ¬
slice of meat

Kartoffelsalat  1.70 ¬
portion of potato salad

VOM GRILL
WÄHLEN SIE SELBST!
Unsere süßen Leckereien finden
Sie in der Kuchenvitrine. Diese
werden hausgemacht, nach lieb-
gewonnenen Familienrezepten! 

CHOOSE FOR YOURSELF!
You can find our sweet treats in the cake
display case. These are homemade,
according to beloved family recipes! 
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KUCHEN & SNACKS

| BARBECUE

* Nicht immer verfügbar! 
Not always available!
Nur an Veranstaltungstagen verfügbar!
Only available at events!

**

**



Eiskugel 1.60 ¬

EXTRAS
| scoop of ice cream

Nutella 0.80 ¬| chocolate cream

Rote Grütze 0.80 ¬| red fruit jelly

Apfelmus 0.80 ¬| apple sauce

Pflaumenmus 0.80 ¬| plum jam

Eierlikör 2.00 ¬| egg liqueur

Früchte der Saison 1.30 ¬

Streusel 0.00 ¬| crumble 

Sahne 0.70 ¬| cream

WAFFELN & CRÊPES
WAFFLES  
& CRÊPES |

mit Puderzucker 3.40 ¬
with powdered sugar

mit Zucker & Zimt 3.40 ¬
with sugar and cinnamon

SELBST ZUSAMMENSTELLEN!
Kreieren Sie Ihre Waffel oder Crêpe
nach individuellem Geschmack.
Kombinieren Sie Ihre Extras ganz
einfach selbst.

PUT IT TOGETHER YOURSELF!
Create your waffle or crêpe according to
your individual taste. Simply combine your 
own extras.

fruits of the season

EIS | ICE CREAM

Siehe separate Eiskarte!
See separate ice cream menu!
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WAFFELN,
CRÊPES & EIS

| TOPPINGS



SEKT 

ROTKÄPPCHEN 12.00 ¬0.75 l
WEINSCHORLE 2.50 ¬
Wine spritzer

0.2 l

RADEBERGER Pils 2.00 ¬
2.80 ¬

0.33 l
0.5 l

RADEBERGER 2.30 ¬ 0.33 l
3.10 ¬0.5 l

trocken | dry

3.50 ¬0.2 l
12.00 ¬0.75 l

3.50 ¬0.2 l
12.00 ¬0.75 l

DORNFELDER
halbtrocken | semi-dry

WEISSWEIN | WHITE WINE

GRAUBURGUNDER 4.00 ¬
trocken | dry 14.00 ¬

0.2 l
0.75 l

3.50 ¬0.2 l
12.00 ¬0.75 l

RIESLING
trocken | dry

3.50 ¬0.2 l
12.00 ¬0.75 l

RIESLING
halbtrocken | semi-dry

| SPARKLING WINE

FLASCHENBIER | BOTTLED BEER ROTWEIN | RED WINE

ROTKÄPPCHEN
Piccolo

3.50 ¬

trocken | dry, halbtrocken | semi-dry

0.2 l

Pilsner

trocken | dry, halbtrocken | semi-dry

CABERNET
SAUVIGNON
trocken | dry

SPÄTBURGUNDER 4.00 ¬ 0.2 l
14.00 ¬0.75 l
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BIER, WEIN & SEKT

ALKOHOLFREI | non-alcoholic

ZIEGLER IPA 4.50 ¬
4.50 ¬

0.33 l
0.33 lZIEGLER Pils

GÖSSER 
Natur-Radler

2.00 ¬

2.00 ¬

0.33 l

0.33 lLÜBZER Radler
| Natural mixed beer



WHISKEY APERITIFS
APEROL SPRITZ 5.50 ¬TULLAMORE DEW 4.50 ¬4 cl

GLENMORANGIE 7.50 ¬4 cl
LAGAVULIN 11.50 ¬4 cl

GIN
GIN MARE     4.50 ¬4 cl
MONKEY 47   4.50 ¬4 cl

3.50 ¬4 cl
2.50 ¬0.2 l

FLOR DE SEVILLA
3.50 ¬4 cl

SARTI SPRITZ 5.50 ¬
LILLET WILD BERRY 5.50 ¬

+ TONIC

COCKTAILS
PIÑA COLADA 6.50 ¬
WHITE RUSSIAN 5.00 ¬
DIRTY WHITE RUSSIAN 6.50 ¬

MOJITO 4.50 ¬
MOJITO 5.50 ¬

Mojito non-alcoholic
| alkoholfrei

CAIPIRINHA 5.50 ¬

LIKÖR 
EIERLIKÖR    2.00 ¬4 cl
BAILEYS 2.00 ¬4 cl
RAMAZOTTI 2.00 ¬4 cl
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SPIRITUOSEN

| LIQUEUR

Alle Preise verstehen sich inklusive der gesetzlichen
Mehrwertsteuer. | All prices include value added tax.
Zusatzstoffe auf Anfrage. | Additives on request.

Fever Tree

TANQUERAY



Café ZEITLOS | Inh. Roland Friedrich
Bahnhofstraße 8
16798 Fürstenberg/Havel

Tel. 033093 617599
cafe-zeitlos@senio-vital.de
www.senio-vital.de

täglich geöffnet 14-18 Uhr | 
Mittwoch Ruhetag
Open daily from 2 to 6 pm |
Closed on Wednesday 

2025


